It’s quite common for young peopleteenagers not to be sureto be uncertain when it comes what they want to be when they grow upto choosing a career path., even This also applies to high school graduates when they’ve already finished school andwho are already perceived as adults. It’s hard to make such a decision here and now, often with almost no real job experience and very vague ideas about particular career choices.
I was am among one of those who made the wrong choice. I decided to become a journalism major to study journalism just to realize that it couldcouldn’t have been not be further from my actual calling two years into getting my degree. Journalism was not for me, I could feel it in my bones each time I was told to interview someone to conduct an interview or to write an article. Today’s journalism requires makes people you to get information that they’re you’re not supposed to have access to, and I never was the kind of personsomeone who can could sneak behind closed doors and ask edgy questions. 
I don’t believe in getting the a degree just for the sake of having any degreeone. In this day and age, it is totally possible to be successful without any academic educationnot to go to university and to succeed in life nonetheless. So, if you do make a choice ofdecide to enrolling in any programme, it should give you something that you can could actually utilize use in your further professional life. At this that pointpoint, I was sureit was clear to me that I wasn't going to be a journalistI wouldn’t become a journalist, so I decided to quit drop out and start my undergraduate afreshto enter university one more time.
At that timethis stage, it was much easier for me to decide what who I wanted to learnbe. Back then, I used would to spend all my spare timehours making doing amateur translations of content that was not unavailable for to Russian speakers, . for For example, one-shot comics short comic books and small short novels written by rookies like myself. I really enjoyed the process but it was obvious to me that I didn’t have enough knowledge to make a career out of it. That’s why I decided that studying linguistics and English language would be the smart move for me, so I became first-year studenta college  oncefreshman once again.
The Next next four years were the best years of my life. I was savouringsavoring the momentsevery moment spent learning new things about the language, culture, and people. My graduate graduation thesis was about on intertextuality because I already had already begun started to understand how the knowledge that we have what we already know affects influence our perception of what other people do or say.
After earning getting my Bachelor’s Degree, I decided that I shouldto take a break from studyingi n my studies to figure out what’s what was next. To have a clearer understanding of what I am was capable of and what I still needed to learn, I worked got a job as a translator at a software company, and ended up working there for about a yearfor almost a year as a translator in a company that sells software. The job included not only the translationtranslating texts itself, but also communicating with many clients via emailemail correspondence with a significant number of our clients. All of them were residents of English-speaking countries, and very quickly it became obvious to me that the key to successful communication and reaching achieving the goal—and in my case the goal was selling to sell products and keeping to keep the clients happy—was in understanding not only what they were saying, but understanding everything that was implied in their messages due to the their cultural background. It also became apparent that my degree would not be enough the education I had was not enough and I needed something more if I wanted to grow as a professional. 
I started researching different various educational programmes programs in theat universities with the highest employment rates. SPBU XXX was the most logical choice among the top ranking universities because its programmes programs combine the traditional methods and approaches with the most up-to-date perspective on British and North American culture.
Based on my job experience, I’ve chosen cultural Cultural Llinguistics of Great Britain and the USA as my field of study. I am certain that profound knowledge about of the culture of a country and understanding of the processes connected both with culture and language will open up countless job opportunities career prospects for me. After graduatinggraduating, I want to have the knowledge of how language and culture can help people to understand each other. and Moreover, I want to learn how we as translators can help to reduce minimize misunderstandings between people of different cultural backgrounds. I want to be able to convey the message of any English-speaking author from Great Britain or the USA as precisely as possible.
[bookmark: _GoBack]I believe that studying cultural linguistics in at SPBU XXX will give me the foundation which I can could use to base build my future career on. I aspire to work as a translator in one of the biggest companies in central Russia and then use my knowledge and my experience to found start my own company business that will focus on translations of small independent publishers because they are often overlooked by big firms. I am certain that thanks to competence the skills and knowledge that I would acquire during my studies in at SPBU XXX I will be able to reach this goal.
